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RECENZJE. SPRAWOZDANIA

EMIGRACJA ROSYJSKA, UKRAINSKA I BIALORUSKA. SPUSCIZNA LITE-
RACKA, RELIGIJINO-FILOZOFICZNA. KULTUROWE ZBLIZENIA, pod red.
A. Wozniak, Lublin: Wydawnictwo KUL, 2018, ss. 335.

W dniach 25-26 maja 2018 roku w Katolickim Uniwersytecie Lubelskim Jana
Pawta II odbyta si¢ IV Miedzynarodowa Konferencja pod tytutem ,,Emigracja rosyjska,
ukrainska i biatoruska XX i XXI wieku. Kulturowe zblizenia i miejsca wspdlne.
Oddziatywanie i1 odrzucenie”, zorganizowana przez Katedr¢ Literatury Rosyjskiej
Instytutu Filologii Stowianskiej KUL. W spotkaniu wzi¢li udziat naukowcey z polskich
uniwersytetow (Krakow, Warszawa, Opole, Siedlce, Rzeszoéw, Stupsk, Czgstochowa,
Lublin), ale takze badacze z wielu os$rodkéw zagranicznych (Minsk, Odessa,
Kaliningrad, Archangielsk, Moskwa, Londyn, Petersburg, Luck).

Warto podkresli¢, ze dzigki takim wilasnie inicjatywom badania naukowe nad
problematyka emigracyjna, nietatwe przeciez, bo dotyczace zjawisk ztozonych i pro-
cesow dynamicznie si¢ rozwijajacych, przynosza wymierne rezultaty. W ciggu ostatnich
lat polska emigrantologia, za sprawa naukowcow z polskich uczelni wyzszych —
z Lublina, Krakowa, Opola, Stupska, Warszawy i Olsztyna, gdzie od lat prowadzone sa
badania w tym obszarze, intensywnie si¢ rozwingta. Naukowcey zdotali juz wypracowac
odpowiednie narzedzia i metody badawcze, wytyczy¢ dalsze kierunki dziatan.

Tym bardziej cieszy fakt, ze zaprezentowane podczas lubelskiej konferencji referaty
zostaly opublikowane i na state wzbogaca dorobek badan nad wschodnioeuropejska
kulturg emigracyjng. W roku 2019 w Wydawnictwie KUL ukazat si¢ pokonferencyjny
tom zbiorowy Emigracja rosyjska, ukrainska i biatoruska. Spuscizna literacka,
religijno-filozoficzna. Kulturowe zblizenia, wydany pod redakcjg prof. Anny Wozniak,
inicjatorki i organizatorki cyklicznych spotkan naukowych o problematyce emigranto-
logicznej w KUL.

Prezentowany tom studidw jest czwartym z kolei obszernym opracowaniem
naukowym, przygotowanym przez osrodek slawistyczny KUL. Stanowi kontynuacje
i dopetnienie trzech poprzednich toméw wydanych w Lublinie. Warto przypomniec¢ ich
tytuly: Literatura emigracyjna Rosjan, Ukraincow i Biatorusinow, pod red. A. Wozniak
i L. Puszaka (2001 r.), Duchowos¢ i sacrum w literaturze emigracyjnej Stowian
Wschodnich, pod red. A. Wozniak i M. Kaweckiej, (2002 r.), Kultura literacka
emigracji rosyjskiej, ukrainskiej i biatoruskiej XX wieku. Konteksty, estetyka, recepcja,
pod red. A. Wozniak, (2013). Wszystkie te publikacje laczy, jak pisze A. Wozniak
we wstepie do czwartego tomu, ,,materiat wschodniostowianski”, zebrany w kilka
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kregow badawczych. Sg to: estetyka i recepcja twoérczosci emigracyjnej, mysl
ideologiczno—polityczna, dyskurs krytycznoliteracki oraz religia i emigracyjna mysl
religijno—filozoficzna. Ten ostatni obszar najszerzej wpisat si¢ w prace naukowe
lubelskiego o$rodka, a prowadzone tam badania nad duchowos$cia sa wizytdwka
slawistyki KUL.

Na trzy czeéci omawianego tomu sklada si¢ dwadzieScia dziewig¢ tekstow
doswiadczonych polskich i zagranicznych badaczy — Lucjana Suchanka, Jana
Orlowskiego, Anny Wozniak, Andrzeja Dudka, Hanny Kowalskiej-Stus, Danuty
Szymonik, Galiny Niefaginy, Urszuli Cierniak, Ludmity Siryk, jak réwniez mtodszego
pokolenia badaczy (Beata Siwek, Eugeniusz Nikolski, Monika Grygiel, Zoja Kuca,
Martyna Kowalska, Agnieszka Lis—Czapiga, Jadwiga Gracla, Julita Biniewska).
Rosyjskojezyczne badania nad emigracyjng spuscizng reprezentujg: Oleg Marczenko,
Olga Demidowa, Jurij Malcew, Wiktoria Zacharowa. W tomie znalazly si¢ takze prace
kilku ukrainskich uczonych: Galiny Jastrubeckiej, Teresy Lewczuk, Marii Moklicji,
Oleksandry Wisycz, Olgi Zubko oraz dwoéch przedstawicielek biatoruskiego srodowi-
ska naukowego: Galiny Tyczko i Mariny Lebiediewe;.

Zebrane artykuty dotyczg ,.trzech fal” emigracji rosyjskiej, ale takze tej najbardziej
wspotczesnej, z jej poczatkiem w 1991 roku i wcigz niezakonczonej, okreslanej
mianem ,.czwartej fali”. Autorzy co najmniej kilku tekstow pochylaja si¢ nad
zagadnieniem tozsamosci, takze w ujgciu antropologicznym — gdzie w los
cztowieka—emigranta wpisana jest nostalgia, osamotnienie, tesknota za utracong
ojczyzna, emigracyjna trauma. Problem ten, jak czytamy w Uwagach wstepnych jest
widoczny w tworczosci wielu wybitnych osobowos$ci, o ktorych jest mowa
W niniejszym tomie: Dymitra Mieriezkowskiego, Zinaidy Gippius, Wiaczestawa
Iwanowa, Dymitra Fitosofowa, Matki Marii, Nadiezdy Teffi, Vladimira Nabokova,
Niny Fiodorowej, Marii Arbatowej. To wiasnie dzigki ich zaangazowaniu kultura
rosyjska na state wpisata si¢ w zycie literackie i kulturalne emigracyjnej zagranicy.
Proces wrastania w nowa rzeczywisto$¢, oswajania emigracyjnej przestrzeni odbywat
si¢ poprzez roznorodne formy aktywnosci i solidarne dziatania (literackie, wydawnicze,
kulturalne, polityczne) emigracyjnej Pragi, Paryza, Berlina, Monachium, Nowego
Jorku, Toronto, Londynu.

Cennym dodatkiem do prezentowanego zbioru sg, niepublikowane dotad warszaw-
skie listy Dymitra Filosofowa do Mieriezkowskich, w tlumaczeniu Anny Wozniak na
jezyk polski. Korespondencja, zebrana i udostgpniona przez Olge Demidows, jest
uzupehieniem jej artykutu o relacjach Fitlosofowa z D. Mieriezkowskim i Z. Gippius,
co w calosci daje szeroka panorame zycia emigrantéw, ich duchowych zmagan z emi-
gracyjnym ,taedium vitae”.

Autorzy opublikowanych w tomie tekstow nierzadko podejmujg rozwazania natury
filozoficzno—politycznej, analizujagc emigracyjne swiadectwa w kontekscie stosunkow
panstwo—Kos$ciot, dziatalnosci publicystycznej, czy wcigz aktualnej ,,problematyki
krymskiej” (prace Hanny Kowalskiej-Stus, Danuty Szymonik, Jewgienija Nikolskiego,
poswigcone pogladom polityczno—spotecznym Antona Kartaszewa, Siergieja Bulga-
kowa, Fiodora Stiepuna, metropolity Beniamina—Fedczenko).
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Cieszy fakt, ze w omawianym tomie znalazly si¢ teksty dotyczace ,,drugiej fali”
emigracji, najmniej rozpoznanej w dotychczasowych badaniach literaturoznawczych.
Oprécz wymienionych weze$niej wielkich i znanych nazwisk wtaczonych do naukowej
refleksji, warto zatem wspomnie¢ o Victorii Babenko—Woodberry i Leonidzie
Rzewskim. Dzigki gruzinskiej badaczce Wierze Occheli do polskiego obiegu
naukowego weszty oto dokonania Grigola Robakidze — pisarza emigranta, znawcy
literatury gruzinskiej i niemieckiej, ktory na rosyjskim symbolizmie budowat swoja
literackg tozsamose.

Chociaz artykuly dotyczace rosyjskiej diaspory, podobnie jak w poprzednich
tomach przewazaja, w ksigzce nie zabraklo prac na temat ukrainskiej i biatoruskiej
emigracji, ktore dopetniaja prezentowany tom. Dzigki tekstom poswigconym wybitnym
postaciom emigracyjnym i tworczosci pisarzy, poetdw, publicystow tych obszarow:
Utasa Samczuka, Oksany Laturinskiej, Artima Chomika, Jewhena Malaniuka, Igora
Kosteckiego, Natalii Arseniewej czy Wactawa Lastowskiego, stan badan nie tylko nad
rosyjska, ale takze ukrainska i biatoruska kulturg emigracyjng wcigz si¢ poglebia,
zyskuje nowe konteksty i znaczenia. Pisze o tym A. Wozniak w Sfowie wstepnym
publikacji z 2013 roku Kultura Literacka emigracji rosyjskiej, ukrainskiej i biatoruskiej
XX wieku. Konteksty, estetyka, recepcja. Warto przytoczy¢ jej stowa, aby zaakcentowac
znaczenie emigracyjnych eksploracji, jakze waznych dla odczytania historii i istotnych
w budowaniu wspoélczesnej tozsamosci:

Emigracja pisarzy i ludzi kultury [...] nabiera charakteru wyjatkowego, napetnia si¢
szczegblng trescia, obrasta w skomplikowane semiotyczne zdarzenia i uwarunkowania,
w ktorych naczelng zasada staje si¢ archetyp wolnosci, wedrowka ku swobodzie
tworczej i dazenie do odnalezienia przez nieskr¢gpowang tworczo§¢ wartosci
podstawowych, jakie sa dla kultury i aktywnosci cztowieka nieodzowne'.

Zebrane w jeden tom artykuly, dotyczace trzech wschodniostowianskich diaspor:
rosyjskiej, ukrainskiej i biatoruskiej nie tworza odrgbnych czesci lecz ptynnie si¢
przeplataja. Sa dowodem ,kulturowych zblizen ,,migdzyemigracyjnego dialogu”,
potwierdzeniem elementdéw tozsamych dla kazdej z tych trzech emigracji. To takze
wspolny komentarz do trudnej historii, zapisanej w wielu emigracyjnych biografiach
i tekstach kultury. R6znorodnos¢ podjetych w tomie tematdéw §wiadczy o tym, ze byly
to kwestie skomplikowane i dotyczyly réznorodnych sfer indywidualnego i spo-
tecznego zycia.

Srodowisko badaczy — emigrantologéw, jak podkreslat w swoim konferencyjnym
wystapieniu Lucjan Suchanek, aktywnie pracuje i wspoétdziata. Mnogos¢ tematow,
autorow, kontekstow, przekonywal Suchanek, potwierdza jak duzo jest jeszcze w tej
kwestii do zrobienia, bowiem wciaz na polu wschodniostowianskiej emigrantologii

U A. Wozniak, Stowo wstepne, [w:] Kultura literacka emigracji rosyjskiej, ukraiviskiej i biatoruskiej
XX wieku. Konteksty, estetyka, recepcja, Lublin: Wydawnictwo KUL 2013, s. 5-6.
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wiele jest ,bialych plam”, ktore czekaja na naukowa eksploracje. Cztery tomy,
uktadajace sie¢ w spojny cykl wydawniczy, stanowig doskonale kompendium wiedzy
emigrantologicznej o spusciznie literackiej i kulturowej wschodniostowianskiej
zagranicy. Nalezy tylko mie¢ nadziej¢, ze lubelska seria bedzie kontynuowana
1 wkrotce doczekamy si¢ kolejnej publikacji.

Agnieszka Lenart

Uniwersytet Slgski



